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Prolog

Berlin, ¢erven 1932

Nikdy nevidéla nic krasnéjsiho!

Rike v okouzleni chytila otce za ruku. Na okamzik se
za to zastydéla, je prece jeho velkd holka, uz davno neni
mrné jako jeji mladsi sourozenci. Dvojcata uz se ale hez-
kou chvili honi po pohyblivych schodech, které tiplné sa-
my jezdi nahoru a dolti. Oskar jako vzdycky vpredu, Silvie
zanim. Kdyz ho maminka napomene, ani ho nenapadne
poslechnout. Pro¢ taky? Vzdyt je korunni princ rodiny!
Jednou bude ptirozené tatinkovym nastupcem. Proto si
Oskar uz ted dovoluje vic nez obé jeho sestry dohroma-
dy. Dokonce uz v auté ztropil povyk, kdyz tatinek poza-
doval, aby si cestou na Kurfiirstendamm vsichni zava-
zali o¢i ¢ernou paskou — aby bylo prekvapeni co nejvetsi.

Ted stoji Rike ve foyeru, zaklani hlavu a diva se
vzhtiru. Obchodni dm Thalheim & Weisgerber skoro
nepoznava, tolik se to tu zménilo. Odtud z pfizemi ji nova
toze ma stejné jako driv ti poschodi.

A tahle nova velikanska sklenéna stfecha! Jako by
ji tu zdravilo celé modrobilé letni nebe!

A svétla — tak jasna, Ze ji to az oslepuje.

Vsude tolik barev.

V prizemi stoji mramorova kasna, z niz hned vedle
Rike vysttikuje do vysky barevné nasviceny vodotrysk.

Nové pohyblivé schody tise klouzou nahoru a dolu
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anahrazuji vy¢erpavajici stoupani po kamenném scho-
disti.

Prostorné zkusebni kabiny schované za bilymi za-
vEsy.

Z ventilacniho zarizeni sem v pravidelnych inter-
valech proudi decentni viine¢.

Vsechno tu svadi k nakupovani - ovSem jen ty, kdo
si to mohou dovolit.

Vsude stojany a na nich Saty, kabaty, kalhoty, bltizky,
bundy, za nimi bezpocet polic a pfed nimi lakavé prode;j-
ni pulty, na nichz se vr$i hromady naskladanych kosil,
puncoch, rukavic a pask, prosté vSechno, co moderni
dama a moderni pan pottebuji k zivotu. Mezi tim v§im
elegantné nastrojené figuriny, jako zivé, jako by se pravée
chtély rozbéhnout nebo se dat do hovoru. Rike se letmo,
jak prochazi kolem, dotyka jemnych latek a rozpozna-
va platno, vinu a hedvabi. Miluje vSechno, co je utkané,
upletené nebo upfedené — stiihy a velikosti $att, tvary
limct a razné tvary rukavi ji pritahuji mnohem vic nez
evropska pohofi nebo nekonecné sloupce anglickych
slovicek, jez do ni uz druhym rokem husti na gymnaziu
v berlinském Westendu. Naproti tomu matematika a vii-
bec vsechno, co ma co do ¢inéni s ¢isly, to ji jde, presto-
ze tu a tam nad tim nékdo krouti hlavou, je pfece holka.

»Jako v pohadce,” vydechne a zanicenym pohledem
klouze z jednoho vystaveného pokladu na druhy, zatimco
tfinacticlennd skupina vyjizdi nahoru do prvniho patra.
»A ty jsi tady, tati, hlavni kouzelnik!*

»Libi se ti to?“ slysi otce.

Rike nadsen¢ prikyvuje, jenze v tom okamziku si
uvédomi, zZe ta otdzka nebyla urcena ji. Tatinek se uzkost-
livé ptal maminky, jeji prekrasné cernovlasé maminky
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s temné modryma oc¢ima, pro niz je nova méda se zvy-
raznénou partii ramen, suknémi do ptili lytek a s paskem
zduraznujicim stihly pas jako déland. Alma Thalheimova
si dnes oblékla modré hedvabné saty s krémové bilymi
puntiky a barevné sladéné bolerko, vypada v tom tplné
jako kralovna. Ona si ale mize vzit na sebe klidné i oby-
¢ejnou sukni a svetr, nemusi se o nic snazit, a ostatni ze-
ny stejné blednou zavisti.

Rike ma maminku tak moc rada, az to nékdy bo-
li. Od narozeni dvoj¢at uz ji nema jenom pro sebe; do té
doby, nez ji tenkrat narostlo bficho, Ze se az se bala, aby
ji neprasklo, byly s maminkou jedno télo, jedna duse, nic
je nemohlo rozdélit.

Mama-Rike.

Rike-mama.

Jenomze kdyz dobré tii roky po ni pfisli na svét ti
dva utvanci, bylo rdzem po idyle. Ted je maminka potad
unaveni a vypada utrapené, musi casto odpocivat a na
svou nejstarsi dceru mé sotva cas. Rike ze zac¢atku hodné
plakala, ale pak se jednoho dne rozhodla, ze kdyz uz se to
beztak neda zménit, vytézi ze situace co nejvic. Postupné
se naucila byt navenek state¢n4, ale délit se o maminku
s dvojcaty pro ni stejné neni snadné.

»Fritzi, to myslite opravdu vazné?“ slysi shora ma-
min¢in zastfeny hlas — zni spi§ rozhof¢en¢ nez radost-
né, kdyz si v prvnim poschodi prohlizi vystavené zbozi.
»Cela tahleta hiisné draha okazalost? Zrovna ted, kdyz
tolik lidi porad jesté nema praci.“

»V tom musim dat své chytré a Sarmantni §vagro-
vé za pravdu,” vimisil se do hovoru stryc Carl a jeho hlas
dnes nezni zdaleka tak uvolnéné jako jindy. ,,Méli byste
byt opatrnéjsi, Fritzi. Nacionalni socialisté nemaji radi
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chramy konzumu, které ohrozuji arijské maloobchodni-
ky. Nota bene kdyz jsou z poloviny v zidovskych rukach.
Mohlo by to mit nanejvys nepiijemné diisledky. A véf mi,
ze bohuzel velmi dobfe vim, o ¢em mluvim.“

Tatinktiv mladsi bratr se tentokrat jen vyjimec¢né
odhodlal prijit do jeho obchodniho domu. Méda se mu
protivi stejnou meérou jako davy lidi. Dnes s sebou ale
vzal dokonce i svou zenu Lydii a syny Gregora a Paula.

Carl ma piskové svétlé vlasy, jako vzdycky rozcucha-
né, jako by ho nebavilo ¢esat se. Seriézniho pana proku-
ratora si ¢lovek asi predstavuje jinak. Kromé toho hodné
kouti, a jesté ke vSemu ma pry slabost pro nocni zivot,
Rike ale presné nevi, co to presné znamena.

Dokonce i babicka Frida, tfebaze vzdycky povazu-
je za dobré vSechno, co si vymysli jeji starsi syn, se tvari
zamyslené. Nejistotu a velka finan¢ni rizika nesnasi jes-
té vic nez hadky mezi syny. Cel4 rodina velmi dobfe vi,
jak silné stale jeste truchli pro svého manzela. Wilhelm
Albert Thalheim svym velkolepym obchodem s knofli-
ky a galanterii blizko Postupimského nameésti polozil
zaklad rodinného blahobytu a rodina mu vdé¢i za spo-
le¢ensky vzestup, ale bohuzel zemfel kratce pred naro-
zenim dvojcat.

»Markus je pokitény,* odpoveédél pevnym hlasem
tatinek a zcervenal, coz je neklamnym znamenim, ze se
co nevidét roz¢ili. Snéhobila kosile s modrou kravatou
jako by ho najednou $krtila, nervézné si popotahuje li-
mec. ,A tim je z néj stejny protestant, jako jsem ja a ty.
Je to idealni chvile, Carle! Lidé za¢inaji mit kone¢né zase
odvahu néco délat a u nas to neni jinak. Kromé toho se
nacisti nemuazou udrzet natrvalo. A jestli zase za¢nes se
vSemi témi svymi zemskymi snémy, v nichz uz tak jako
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tak sedi — pro mé plati pouze a jediné nadchazejici vol-
by do fisského snému. A tam grandidzné propadnou!*

»A kdyz ne?” pta se maminka. Nediva se pfitom na
tatinka, ale na jeho spole¢nika, jemuz déti fikaji ,,stry-
Cek", tfebaze skute¢ny strycek neni. Markus Weisgerber
az do této chvile nic nefikal, celou dobu se jen sam pro
sebe vymluvné usmival. Maminka jeho ismév neopétu-
je. »Nebylo by moudfejsi nejprve pockat, jak se politic-
ka situace vyvine, nez se odvazite riskovat tak obrovské
investice? Stihlou rukou s prstenem ve tvaru hada na
malicku, ktery nikdy nesundava, mavne vzduchem, na-
¢ez ji spusti zpatky na ploché bricho.

Markus Weisgerber na ni upte pohled a na okamzik
jako by vzduch mezi nimi hotel. Od néjaké doby reagu-
je maminka skoro vzdycky vypjaté, jakmile se Markus
ocitne v jeji blizkosti. Dfiv se spolu ¢asto a hodné sma-
li, ale kdyz se potkaji ted, jako by mélo co nevidét dojit
k vybuchu.

»At tak, nebo tak, ted mate dluhy, zZe je do nejdelsi
smrti nesplatite. Protoze jste jesté ani zdaleka nevyrov-
nali svoje drivéjsi zavazky, jak si muze spocitat kazdy,
kdo umi nasobilku.“ Teta Lydia zalapa po vzduchu, az
ji blankytné modry klobouk se staromédni masli poska-
kuje nahoru a dola. ,,Vzdycky jen stoupat, vys a vys — to
jo, to na vas hazardéry sedi! Ja bych to tedy nenazyvala
odvahou, nybrz bezmeznou nezodpovédnosti. Ponévadz
vSechno tohle tady,” opiSe svou baculatou pazi obale-
nou pastelovym tvidem veliky kruh, ,to se za jeden je-
diny zivot nemize vydélat zpatky, ani kdyby to do vSech
pokladen cinkalo od rana do vecera. A bohat¢ se ozenit,
to se, drahy Fritzi, pravdépodobné ani tobé vickrat nez
jednou nepodari!*
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»Jestli se vam ten riskantni podnik vymkne z rukou,
tak muj velkorysy otec razem pfijde o svou krasnou to-
varnu na boty,“ zasméje se kratce maminka, zni to ale
hoftce. ,,Protoze vy jste ho urcité nakonec pumpli, urcité
s vami zaSel do banky, nebo snad ne?*

Rike nesnési, kdyz spolu dospéli takhle mluvi, cy-
nicky, bezcitné. Okamzité toho nechte, zakficela by nej-
radsi, jenom si ublizujete. Kdo by ale dal na ani ne dva-
nactiletou holku?

»I'vlj vazeny otec, draha Almo, to dostane zpatky
do posledniho feniku,” ujisti ji Markus. Ve svétle Sedém
flanelovém obleku a anglické prouzkované kosili ptso-
bi svéze a plny zivota. Tatinek v pfisném antracitovém
obleku vypada starsi, zato ale seriéznéjsi. ,,A vic nez to,
protoze se mu vSechno pochopitelné vrati i s obvyklym
urokem. A mimochodem, nabidka, Ze nas na néjaky cas
finan¢né podpoii, pfisla od néj. A nikdo prece nevi lip
nez ty, jaky je to mazany obchodnik. Takze si, prosim,
ned¢lej starosti!“

»A procpak tu tedy dnes neni?“ pta se jizlivé ma-
minka. ,Kdyby kvili nicemu jinému, jisté by aspon ze
slusnosti prisel, ne?*

»Protoze pro néj a pro pana feditele Hallweina a je-
ho kolegy z predstavenstva Comerzbank jsme uspota-
dali specialni prohlidku nového domu uz vcera vecer,*
vysvétluje tatinek. ,Véf mi, drahd, my vime, jak se k na-
$im velecténym investortim chovat.”

Markus se usmiva jesté malicko triumfalnéji. Hnédé
vlnité vlasy, dulek na bradé, az nepfistojné bilé zuby -
Rike pripadal odjakziva okouzlujici. Ale tolik jako dnes
se ji jesté nikdy nelibil, skoro jako by luxus nové zreno-
vovaného obchodniho domu dodal i jemu novy glanc.
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»Ale no tak, lidi, pfestante s t¢émi malichernymi po-
chybnostmi,” rika v zertu. ,Radsi se s ndmi poradné ra-
dujte! Vzdyt ptitel Fritz, armada femeslnik, veskery nas
persondl stejné jako moje malickost jsme toho v posled-
nich tydnech moc nenaspali, méli jsme sotva ¢as se na-
jist, od rana do noci jsme jen dreli — a to vSechno jenom
kvili tomu, abychom vas dnes samym nadsenim nad-
zvedli ze zidli. A misto toho? Slysim potlesk, nebo sly-
$im jen tresky plesky?“

Ozve se aplaus, srde¢ny, ale nijak mohutny.

»Pan Weisgerber méa pravdu,” vmisi se do hovoru
Ruth Sternbergova, vedouci zakazkového krejcovstvi ve
tretim patte. Tatinek o ni vzdycky fika, ze ma zlaté ruce.
Pozval ji na dnesni setkani jako jedinou ze vSech zamést-
nancu a to uz néco znamens, to je, skoro jako by patfila
do rodiny. Vzala s sebou i svou malou dcerku Miri a ta
ted vedle temperamentni tmavovlasé maminky stydli-
V€ postava. ,,Jistéze nejsme zadny Karstadt ani KaDeWe,
ale o to my ani neusilujeme. Nam jde o médu, o médu
a jesté jednou o modu. Atraktivni a elegantni. Musi byt
ik a musi mit styl. Chceme mo6du dostupnou dobfe si-
tuovanym solidnim zékazniktim stfedni tridy. Jsme a zii-
stavame Thalheim & Weisgerber, obchodni dim na Ku’-
dammu ma vkus a srdce pro celou rodinu!“

Dvé divky s bilymi zastérkami a ¢epecky tlaci do
foyeru, kam se vsichni vratili, servirovaci vozik a na ném
kybliky s ledem na sampanské, sklenicky, talitky a stii-
brné tacy plné jednohubek. Dospéli si pfipijeji, mamin-
ka se trochu moc rychle vymani z tatinkova naruzivého
objeti. Déti si sméji pfituknout mysliveckou limonadou
a brat si tolik krasné nazdobenych chlebicka s patiz-
skym salatem, Sunkou a syrem, kolik chtéji. A co teprve
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dezerty! Kolacky, vétrniky, ovocné dortiky, dorty s tvaro-
hovym krémem a dokonce i dort Malakoff - je to skoro
jako v raji. Hlavné Gregor a Paul, které doma s dobrota-
mi drzi zkratka, si nabiraji, jako by nékolik dni nejedli.

Rike je porad jesté tak plna dojmi ze vSeho toho di-
vani a obdivovani, Ze do sebe skoro nic nedostane. Jako
nejstarsi z houfu déti vSak rozhodné nechce kazit hru,
a tak se aspon nimra stiibrnou dezertni vidlickou v ka-
ramelovém vétrniku.

»Mas moc krasny Saty,“ pipne tise Miri. Vétsi divenku
uz dlouho touzebné pozorovala a kone¢né sebrala odva-
hu a oslovila ji. ,,Ur¢ité¢ od maminky, vid?“ Stoji trochu
pokfivené, protoze ma trvalé potize se zady. Jako ma-
la musela celé mésice lezet v sadrovém krunyti, aby se
ji zpevnila patef, jinak by vitbec nemohla chodit. Proto
taky nemuze béhat kolem dokola jako jiné déti, porad
musi byt opatrna. ,,Ja4 uz umim taky docela dobfte Sit.
Maminka mi v$ecko ukazala.”

Rike ptikyvne, ponévadz nechce puisobit nevdécné,
ale v tom Cerveném sametu se dobfe neciti. Navic ji Saty
skrti v podpazi a taky pres hrudnik jsou ji tésné. Za to
muzou ty malé svédivé kopecky, které se ji tam nedavno
najednou zacaly délat. Rike si je rdno v koupelné prohlizi
s nedavérou a nékdy pevné zavie oci a douf, Ze stejné
najednou zase zmizi. Jist¢, ovSemze se chce stat dospélou
a jako spravna zena mit prsa, ale ted jesté ne.

Dvojcata jsou oblecena do ndmotnické modré, Oskar
mé drahy ndmornicky oblecek od firmy Bleyle s kalhota-
mi po kolena a bilym limcem, Silvie m4 na sobé obdob-
né Saticky. Maminka je rada obléka oba stejné, zpocat-
ku se tomu ani jeden nebranili, az nedavno proti tomu
zacali protestovat.
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»Janechcivypadat stejné jako tenhle Spindira!“ od-
mlouva ted Silvie pokazdé, kdyz se ma obléknout, Oskar
totiz dfiv nebo pozdéji kazdé obleceni znici. I dnes uz
ma na oblecku fleky a roztrzenou pravou nohavici. Aby
se od néj odlisila, trva ted na tom, Ze si necha nartst
dlouhé vlasy, protoze kdyz jako mali nosili oba bubi-
kopf, byli od sebe k nerozeznani. Na tak krasné silné
copy zapletené po stranach do houpacky, jaké pysné no-
si Rike, je m4 zatim kratké, ale i tak se na Silvii ¢lovek
nemuze vynadivat, ma svétlé vlasy, je vesela a mrstna,
uplné jiné nez jeji tmavovlasd, ponékud neohrabana
starsi sestra, ktera ¢asto plisobi vazné a uzaviené.

»A ja zas ani nahodou nechci vypadat jako holka!*
Vic opovrzeni uz snad Oskar do hlasu vlozit nemohl. Pi-
tom Silvii tplné zboziuje a skoro kazdou noc se vplizi
k ni do postele, jen aby nemusel spat sam, coz se ji libi
stejné jako jemu.

I prestoze se nékdy hadaji jako o Zivot, nemaji tihle
dva jenom stejné jiskiivé modré thalheimovské o¢i po ta-
tinkovi, spojuje je jesté cosi, co sdileji jenom oni a do ¢eho
zbytek svéta nepronikne. Toho si Rike v§imla, uz kdyz je
poprvé uvidéla doma v kolébce pro dvojcata. Jen co Silvie
zacala jecet, rozkficel se hned i Oskar a naopak. A détské
nemoci dostali také samozrejmé vzdycky oba dva soucas-
né. S touhle jejich symbiézou Rike nic nenadé¢l4, i kdyby se
snazila sebevic. Pfesto se citi zodpovédna za vSechno, co
ti dva vyvadéji, a parkrat se ji uz dokonce podatilo zabra-
nit nejhorsimu. Musi byt ale opravdu ve stfehu, proto ted
neustale pokukuje nalevo k pohybujicim se schodim, na
nichz Oskar uz hezkou chvili provadi vselijaké vylomeniny.

Nejdriv rozpustile poskakoval po jedné noze, jen-
ze to ho po chvili zfejmé prestalo bavit, jelikoz o¢ekaval
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potlesk dospélych a ten se nedostavil. A tak pfisel na
ztfeStény napad, ze zrovna tady se pokusi udélat salto,
které uz par tydnt umanuté zkousi vsude, kde se da. Od-
raz se mu jesté jakz takz podafil, pak ale zjevné neodha-
dl rychlost jedoucich schodu. Dopadl nasikmo, uklouzl
a pri padu se uhodil do obli¢eje. Jemné svétlé vlasy se mu
zamotaly do drazek pohybujicich se stupinu. Ted ho to
tahne potad dold, vlastni silou se nedokaze zvednout -
takze pronikave jeci.

Maminka zdésené vykfikla.

Rike hrtizou ztratila hlas.

Silvie viesti, jako by tézce zranéna byla ona.

Tatinek bézi ke schodlim, aby je zastavil. Ruth
Sternbergova musi Oscarovi na nékolika mistech ustfi-
hat ntizkami vlasy az tésné u hlavy, aby ho vitbec vy-
prostili. Oskar pfitom tiSe pofiiukava a posléze vypada
jako hubeny, oskubany ptacek, ktery vypadl z hnizda.

Sikmo ptes ¢elo se mu klebi hluboka krvacejici trz-
narana.

Stryc Carl ho tatinkovym autem odveze do nemoc-
nice Charité, aby ho tam odborné osetfili.

Ostatni, celi ustarani, ziistavaji vobchodnim domeé.

Maminka s tatinkem najednou sedi tésné vedle se-
be, jak spolu uz dlouho nesedéli. Rike ma pocit, ze je to
jeji vina, ze nedavala dost pozor. Silvie place, nikdo ji
nedokaze utisit. Kouzlo slavnostniho zahéjeni je naraz
to tam. Nikdo nema chut dal popijet nebo dokonce jist.

Mluvi se o jediném — o Oskarovi a jeho nebezpec-
nych lumparnach, dokud se o dvé hodiny pozdéji nevra-
ti v narudi stryce Carla zpatky. Ranu na ¢ele mu mnoha
stehy sesili, na rozjezené hlaveé ma jesté plno zaschlé krve,
ale tval mu uz zase zari ismévem vitéze...
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Berlin, kvéten 1945

Zvenku nepronikaly do jejich sklepniho tkrytu zadné
zvuky, Zzadné hvizdani katusi, zaidny hukot letadel, Zadné
stékani protileteckych dél nebo dunéni tanki. V nizkém
prostoru bylo ticho, Sero a vydychany vzduch, ponévadz
malé okénko ztistalo po celou noc zaviené. Rike klouzala
oc¢ima po skupince osob, které se tu ted ukryvaly a leze-
ly na tvrdé zemi, jiz celé tydny vyhladovélé, vycerpané
a Spinavé, protoze voda byla jen u pumpy o par ulic dal
a té bylo na myti skoda. Rike jedina nespala, protoze se
prihlasila na posledni noé¢ni hlidku.

O otci uz sestry mnoho dni nic nevédély.

Pétapadesatilety Friedrich Thalheim nastoupil na
zakladé posledniho povolavaciho rozkazu do domobrany
anasledné vyzbrojen puskou a bednou pancéfovych pésti
vyrazil spolu s nékolika dalsimi star§imi muzi a skupi-
nou mladickych vojaka z Hitlerjugend branit Spandauer
Briicke. Jenze most méli uz delsi dobu pod kontrolou
Rusové, stejné jako cely Berlin.

Némecko kapitulovalo. Hitler je mrtvy a vrazedna
valka konecné skoncila.

Proc se tedy otec nevratil? Zajali ho Rusové?

Byl mrtvy?

Pro Rike nesnesitelna predstava, zejména kdyz
nevédéli nic ani o Oskarovi. Dédecek Schubert, matéin
otec, zil ve SWcarsku, v podstate bez jakéhokoli kontak-
tu s rodinou. Babicka Frida z otcovy strany ted uz hodné
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zapominala, v roce 1943 musela opustit svijj Gtulny byt
v Bleibtreustrasse, protoze uz se sama o sebe nedokaza-
la postarat, a prestéhovala se k teté Lydii do Postupimi
do Franzosische Strasse. Takze pfimo do okrsku staré-
ho posadkového mésta, ktery to pti britském naletu pred
vice nez dvéma tydny odnesl nejvic.

Prezily obé tu katastrofu?

A jak dopadl sklad latek, jejich poslednich z4sob,
ktery Rike spolu s otcem s velikym tsilim zfidila na pred-
meésti v Nauenu pod stfechou byvalé tkalcovny, nepadl
také za obét plamentim? Sklad pro ni mnoho znamenal,
zavisela na ném cel jejich budoucnost, a ona o tom ani
nemohla s nikym promluvit.

Rédio se zcela odmlcelo.

Neni divu, skoro v§echna telefonni spojeni byla pre-
rusena, nejezdily ani vlaky, ani mistni nadzemni dréha,
a dokonce ani lodni spojeni mezi Berlinem a Postupimi
nefungovalo. Od stryce Carla také zadné nové zpravy.
Stryc se kvili vlastnimu svédomi uz pred lety rozhodl
slozit funkei statniho navladniho a pracoval nejdiiv ja-
ko noc¢ni hlida¢ v Postupimi v hotelu ,,U Poustevnika“
a pozdéji zastaval stejnou funkei u filmové spole¢nosti
UFA v Babelsbergu. Zranéni nohy z roku 1917 ho uchra-
nilo pfed novym povolanim do armady. Ale jeho synové
Gregor a Paul bojovali na front¢, naposledy v Ardenéach,
a pokud viibec jesté byli nazivu, tak jisté nékde na zapa-
dé jako véale¢ni zajatci Spojenct.

Vrati se ti dva domu?

Na to ted odpovéd nikdo neznal.

Siroko daleko Zadny Thalheim. Claire, druh4 man-
zelka Rikina otce, neprichézela jako hlava rodiny v tva-
hu. Na to ji prili$ zaneprazdnovaly starosti o Friedricha.
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Rike zpocatku na zrzavou polovi¢ni Francouzku po-
hlizela s velkou skepsi, nejen ze stacilo par tydnti a uz
nosila na prsté zlaty krouzek, jesté ke vSemu obratem
otéhotnéla. Béhem let ji ale Claire se svou pratelskou,
lehce prehnanou laskavosti prirostla k srdci. Mamin-
ku ji ovSem pochopitelné nikdy nahradit nemohla. Na-
opak Florentine, jeji ted uz dvanactileta dcera, kterou
dala Claire Friedrichovi ani ne devét mésicii po svatbé,
svou maman ptimo zboznovala. Rike vidéla v Claire di-
vérnou, v dobrych dnech dokonce opravdovou kamarad-
ku. Tu a tam ale porad jesté citila kviili tomu podle ni
ukvapené uzavienému manzelstvi zatrpklost.

Jak mohl Friedrich svou Almu, Rikinu vroucné mi-
lovanou matku, tak rychle nahradit jinou zenou?

Rike pocitovala maminé¢inu smrt stale jesté jako ra-
nu, ktera se mozna nikdy nezaceli. Onen den pred tfi-
nacti lety, ¢erny jako havran, rdzem ukonc¢il jeji détstvi.
Matka, sama krev, lezela mezi troubicimi auty uprostred
Kwdammu a ten straslivy pohled se ji dodnes vraci ve
zlych snech. Rike stalo spoustu usili, nez dokazala zno-
vu nastoupit do vozu, a kdyz posléze vétsinu automobilll
zabavili k vale¢nym uceltim, ulevilo se ji. A ted uz mozna
ztratila i otce, toho ctizadostivého muze s velkymi pla-
ny, ktery tak chytfe provedl podnik nejhorsimi ¢asy az
do oné priserné noci v listopadu 1943, kdy britské bomby
znicily Pamétni kostel cisate Wilhelma a zaroven i jejich
nedaleky obchodni dtim na Kurfiirstendammu.

Tatinek byl pro Rike vzorem, byl jeji opora, jeji vSec-
ko, po smrti maminky o to vic. Aby se mu podobala, za-
psala se po maturité na Univerzitu Friedricha Wilhelma
ke studiu podnikového hospodarstvi. Ur¢ité by uz dav-
no meéla diplom v kapse, jen kdyby do toho nepfisla ta

25



zatracend valka, ktera zpustosila lidské duse zrovna tak
jako berlinské ulice a domy.

Tatinkovi se prosté nesmi nic zlého stat!

V tom okamziku si Rike prala, aby se za to mohla
pomodlit, jenomze hriizy poslednich let v ni veskerou
zboznost vymazaly.

Rike pozorovala spici Flori, lezela tu vyjimecné bez
tuzky v ruce, i kdyz jen co otevie oci, bude nepochyb-
né zase hned kreslit. Vedle ni a Claire spaly sto¢ené do
klubic¢ka Eva Brusigova a jeji pétileté dcerky, s nimiz
Eva uprchla z horicich Drazdan. Seznamily se nahodou
u pumpy a Silvie se ihned ptimlouvala, aby vzaly uprch-
lickou rodinu k sobé, protoze Grete a Hanni byly také
dvojcata. Jenomze trojice cestou ztratila vsechny dokla-
ve spole¢né domacnosti. Nasledkem toho ovsem nemély
narok na potravinové listky. Sestry a Claire Thalheimovy
tak musely krmit jesté dalsi tfi krky.

»No a co? Délame to pro Oskara!“ prohlasila s vlh-
kyma oc¢ima Silvie, kdyz Rike prisla s namitkou, ze samy
pro sebe maji malo. ,,Tfeba se nékde taky objevi néjaka
soucitna duse, ktera se ho ujme, at uz je zrovna kdekoli.
A navic hrozné rada ty dve posloucham, kdyz si povidaji.
Je to, jako by tu cvrlikali ptacei.”

Silvie s tou svou neotftesitelnou virou v dobro! Do-
konce ani siln¢ omezeny prisun kalorii nijak neublizil
jeji krase. Rike sama byla uz jen kost a ktize jako vétsina
vSech ostatnich v§ude kolem a jeji tmavé oc¢i vypadaly ve
strhaném obliceji nepomérné veliké. Tady dole postra-
dala zrcadlo uz jenom Silvie. Samoziejmé, Ze jeji sestra
byla také huben¢jsi nez driv, ale porad jesté méla nad-
herna prsa, ktera ptitahovala vSechny muzské pohledy;,
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a dlouhé, dokonale tvarované nohy, ted ovsem skryté
v zaolejovanych montérkéach. To Claire méla ten napad,
ze divky i sebe takhle vyparadila, aspon pokus o jakési
ochranné opatfeni proti nenavisti a nenasytné cham-
tivosti Rudé armady, ktera idajné ohrozovala vSechno
zenské na némecké pude.

Opravdu to mohlo byt néco platné?

Vypadalo to, ze jen Flori, nejmladsi ze tii sester, si
vaznost situace jesté tak uplné neuvédomuje. Odrané
montérky se ji placaly kolem kiehkych nohou, a prestoze
uz byla skoro stejné velka jako jeji ptivabna matka, vy-
padala v nich tak trochu ztracené. Posledni mésice vsak
iji zménily. Uz to nebylo to ostychavé dité, které zilo ve
snovém svété svych predstav, jak dokazovaly jeji kresby,
jimiz pokryvala kdejakou myslitelnou plochu. Namisto
skicovani zvitat nebo laskyplné kolorovanych pohad-
kovych postav nyni jen nékolika malo tahy naznacova-
la postavy vlekouci pytle, tdhnouci voziky nebo skréené
ve dfepu za zficenymi zdmi.

Rike byla rada, ze Flori samym vycerpanim usnu-
la. Takhle aspon ta mala nemohla vééné skemrat o jidlo
avsechny znervézinovat nekone¢nym vyptavanim, jestli
by Rusové ublizili i détem.

Copak vojaci Rudé armady nepfisli Berlin osvobodit?
Tak pro¢ potom kolovaly v porazeném mésté tak strasné
zvésti o jejich bésnéni? Mstili se snad za odpornosti, kte-
rych se na vychodé dopustil wehrmacht? Vsechny filmové
tydeniky ptece vykreslovaly némecké vojaky jako hrdiny,
ktefi statecné a Cestné bojuji za svou vlast?

Ani na to Rike neznala odpovéd.

Presné vzato, nevédéla uz vlastné vibec nic. Dvacet
pét let, polovi¢ni sirotek, svobodna a bezdétna, zadné
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odborné vzdélani ani akademicky diplom a predevsim
naprosto bez iluzi — tak asi by vypadala Rikina stru¢n,
nikterak povzbudiva charakteristika. Jeji byvaly svét le-
zel pohrbeny pod tunami sutin — a s nim skoro vsech-
no, v co kdysi vétila. Na zacatku ji také strhla vSeobecna
vlna nadseni pro Hitlera, ale bylo to jen kratké vzplanu-
ti, plamen brzy pohasl. Rike se to opojeni velmi rychle
znechutilo, nechtéla se citit jako soucast téch mladych
nadsenct slepé oddanych Vtdci, do nichz nacionélni
socialisté vkladali tak velké nad¢je. Postaral se o to ze-
jména stryc Carl, otciiv mladsi bratr, kdyz své netefi bé-
hem dlouhych rozhovorti netinavné kladl spravné otazky.
Pozdgji Rike rozsitil obzory Walter Groop, citlivy mlady
vojak z Kolina nad Rynem, za néhoz se vlastné chtéla
provdat, nez ji ho mladsi sestra prebrala — takova byla
druha tvar zdanlivé nevinné Silvie.

Silvie pravé ve spanku zmeénila polohu. Shrnula se
ji pritom stara $ala, kterou mela ovazanou kolem hla-
vy, a uvolnila pramen Silviinych vlast; byly véechno, jen
ne nacechrané, ale stale velmi svétlé. Rike chovala vuéi
sestie rozpolcené pocity. V posledni dobé se ji datilo vi-
dét v ni zase milovanou sestticku z diivejska, ale stacilo
nevhodné slovo nebo opovazlivy pohled a staré rany se
znovu rozjitfily.

Prestoze Walter uz se nevrati. Padl na pfelomu roku
1942 a 1943 u Stalingradu. Od té doby byl nezvéstny také
jejich bratr. Uz pfes dva roky nemaji o Oskarovi zadnou
zpravu — pro Rike to znamen3, zZe je mrtvy, nuti se na
tu nepfedstavitelnou skute¢nost znovu a znovu myslet
a doufd, Ze si tak na ni nakonec zvykne.

Silvie prirozené zaryté a presvédéené tvrdi pravy
opak.
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»Kdyby nebyl nazivu, tak bych to pfece citila,” po-
kazdé vztekle vybuchla. ,Dvojcata to tak maji. Ale ja nic
necitim. Rien de rien. Rusové ho zajali. Tisice némeckych
vojaku sedi v lagrech na Sibifi a ve strasnych podmin-
kach tam museji dfit v dolech nebo v kamenolomech.
A nas bratr je mezi nimi.“

»A pro¢ o ném tedy nic nevime? Zadny dopis, ani
par mizernych radka!“

»No asi proto, ze ho nenechaji psat, ty huso, jsi upl-
né tupa. Oskar nam ale napise. Urcité. Uz brzy. Vis pre-
ce, jak je mazany. A jednoho dne se odtamtud dostane.
A pak se k ndm vrati. To vim urcite...

Rike byla vzdycky tplné znic¢end, kdyz ji slysela
takhle mluvit. Protoze v ni pokazdé vzplala mala jis-
kricka nadéje, ktera stesk po nezvéstném bratrovi jes-
té umocnovala. Oskar byl odjakziva tak bezstarostny,
hazardér, takové slunicko, kazdého dokazal rozesmat.
Nikdo mu nedokézal mit néco za zIé, jakkoli byly jeho
legracky a vylomeniny mnohdy riskantni. Blaznivé mi-
loval rychlost a uz ve $kolce si zptsobil spoustu nehod
v$im a na vSem, co mélo kola. Jeho posedlost dobro-
druzstvim s vékem rostla. Vale¢nou ,,nouzovou matu-
ritu“ slozil pochopitelné s odfenyma usima a odbyl to
se smichem, jako lapalii. K ¢emu jsou néjaké znadmky,
kdyz on ma pred sebou zainou kariéru jako pilot nebo
aspon zavodni jezdec? Otctiv plan, ze bude pokracovat
jako jeho nastupce ve vedeni obchodniho domu v dalsi
generaci, pfijal s pokr¢enim ramen.

Jednou, snad. Pro¢ ne?

Ale teprve, az si uzije zivota.

Predstavit si Oskara jako vojaka Rike nikdy nedo-
kézala a prislo ji to zatézko, dokonce i kdyz byl na kratké
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dovolené ve vlasti a stal pred ni, Oskar z masa a kosti,
vuniformé. Tusila, ze se otec bal nejhorsiho, protoze kdyz
jeho syn rukoval do valky, dal mu jako talisman snubni
prsten jeho mrtvé matky a Oskar ho mél od té chvile ne-
ustale nosit na pevné $ntirce na krku. Musel slibit, jedno-
mu kazdému z rodiny zvlast, ze ho opét prinese zpatky;
Rike ale citila, Ze tomu sdm moc neveéri.

»Jak se mas?“ zeptala se ho tenkrat. ,,Pravdu, prosim!
Je mi jasné, ze na fronté je to tplné jiné, nez jak ndm to
li¢i propaganda. D4 se to vydrzet?*

»Radsi se neptej, sestricko!“ Pokus o ismév vzapéti
pohasl. Oskar mél najednou tvar starce a stard jizva na
Cele jako by cela zhnula.

»Ja to ale musim védét!“ trvala Rike na svém. ,,Tak
fekni.”

»Porad jesté tak zboznujes toho svého velecténé-
ho Danta?*

Rike ptikyvla.

Verse slavného italského autora patfily k jeji nejob-
né starsi damy z Perugie, kterd bydlela jen o nékolik ulic
dal, a od té doby snila o tom, Ze basnikovu krasnou zemi
dukladné pozna. Rim, Benatky, Florencie, Milan, ta jmé-
na byla jako vzacné perly, s nimiz si Rike v polospanku
pohravala mezi prsty. Tfeba bude pozdéji mozné ces-
tovat, az tahle temné doba kone¢né pomine. Ona sama
uz netouzila po nicem nez po miru. Jako vsichni, kteti
se jesté neodnaucili myslet, i kdyz mluvit o tom nahlas
bylo nebezpecné.

»lak si to predstav priblizné jako v nejspodnéjsim
kruhu pekla, odkud neni dniku. Ne, je to jesté horsi! Za-
bijeni té¢ konfrontuje s tim nejhorsim v tobé. A kdo by
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se rad dival az na dno vlastni duse, do vlastniho dusev-
niho marastu?“

Silvie se ve spani pohnula a vytrhla Rike z mysle-
nek. Co by za to dala, kdyby mohl byt ted bratr s nimi —
plny napadd, nebojacny, porad samy vtip. Jenze Oskar
byl uz dlouho nedosazitelny, takze ji nezbyvalo, nez aby
sama prevzala zodpovédnost.

Aby prezily, musely jist, a Rike uz méla mazlavé na-
hrazky salamu a nechutného chleba z zaludové mouky,
na némz aby si ¢lovék vylamal zuby, zrovna tak po krk
jako vsichni ve sklepé. Toho ostatniho, co si mohly koupit
za potravinové listky, bylo nejenom pfili§ malo, ale navic
to bylo témér nepozivatelné, sizené, nehodnotné a upo-
kojilo to zaludek leda na chvili. Tuk a maso skoro nikdy,
v nejlepsim ptipadé vajecny prasek, kroupy misto mouky,
umély med misto cukru. Zelenina se stala vzacnou deli-
katesou. Dokonce i ta bieckovita melta, ktera uz davno
nahradila zrnkovou kavu, byla jenom na ptidél. Kdyby
nemohly sdhnout na zbytecky toho, co si doma v lepsich
¢asech zavarily, bylo by to jesté horsi. Venku na zahradé
si z posbiranych cihel postavily nouzovy sporak, topily
v ném diivim, a mohly si tak uvatit aspon polévku, i kdyz
trvalo celou vécnost, nez tvrdé kroupy zmékly. Bolelo je,
zZe poté, co obétovaly milovanou jablon, musely poslouzit
i vétve ze staré tfesné, pod niz si Rike jako dité tak rada
cetla. Nyni ¢nély zktivené vétve kdysi tak kosatych stromit
k modrému jarnimu nebi jako monumenty. V Berlin¢ ale
dreva natolik ubylo, Ze kazdy musel brat cokoli, co sehnal.

V prazdném zaludku uz ji zufivé krucelo a ostatnim
se bezpochyby povede tplné stejné, jakmile se probudi.
Copak si ale mohou dovolit opustit skrys, kdyz nevédi,
jak blizko Rusové jsou?
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Zvenku se ozvaly jakési zvuky a Rike nastrazila usi -
a zbystfila nejenom ona.

Flori otevfela o¢i a naslouchala.

»Tlapka,” podivila se a rozzafené se usmala. ,Ri-
ke, mtj maly ¢umacek se vratil! Urcité védél, Ze jsem ho
porad kreslila.“

»Mohl to byt jakykoli jiny pes,“ namitla Rike tmy-
slné stroze, ponévadz se obavala dalsich hodin zoufalé-
ho place, kdyby se mala Flori mylila. ,Tlapka se ztratil
uz pfed nekolika tydny. Tak si, prosim té, nedélej zby-
tecné nadéje.”

Znovu se ozvalo zastékani, tentokrat malicko hla-

»Ale tohle je Tlapka,“ trvala na svém Flori, »a je uz
o hodné bliz, slysis?“ Vyskocila. ,Asi nas hleda! Musim
pro néj!“

»Na to zapomen!“ Rike mezitim také vyskocila,
chytla ji a pevné ji drzela, jenze Flori se bréanila a roz-
plakala se.

»Copak se déje, ma puce?” zeptala se rozespala Claire,
ani v pribéhu valky se neodnaucila pouzivat francouzské
vyrazy. ,Prestante tu délat takovy strasny kraval, déti!“

Mezitim se probudily i ostatni Zeny a déti ve skle-
pé¢, Silvie, Eva Brusigova i dvojcata, ktera zacala oka-
mzité zvatlat.

»Vsichni ziistaneme, kde jsme.“ Rike se napétim leh-
ce tfasl hlas. Ale musela si zachovat autoritu. Kdyby se
nékomu z jejich malé skupiny néco ptihodilo, nikdy by
si to neodpustila. ,,I kdyby venku $tékalo deset Tlapka!*

»Jak muzes byt tak bezcitna?“ Silvie k sobé sestfic¢-
ku pevné pritiskla. ,Tahle beruska uz toho prozila az az.
A navic, Tlapka je ¢len rodiny.“ Vytahla z naprsni kapsy
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Spinavy kapesnik a otfela jim Flori slzy. ,Jdu se podi-
vat. A kdyby to opravdu byl ten tviij maly ni¢ema, tak
ho pfinesu, jasny?*

Drobny détsky oblicejicek se rozzafil. Ted, kdyz byl
tak bledy, byla jesté napadnéjsi spousta pih. Svitily Flo-
ri na Cele, na nose a na tvarich jako svétle hneédé tec-
ky Mlé¢né drahy a ve spojeni s médénymi vinitymi vla-
sy tvorily ptivabnou kombinaci, jiz Flori uz v ko¢arku
okouzlovala zvédavé kolemjdouci. Béhem let byla Flo-
rentina Thalheimova ¢im dal hez¢i a nyni, na prahu do-
spivani, v sobé meéla az jakysi vili ptivab.

Kdyby tuhle malou krasku dostali do rukou Rusové...

Rike najednou sotva dokazala polknout.

»Muzu jit s tebou?“ Zadonila Flori. ,,Prosim

»Z4dna z vas neptjde, vyhrkla Rike. ,Ani ty, ani
Silvie. Zakazuju vam to!“

»Tak to se jesté uvidi, jestli pijdu, nebo ne!*“ ohradila
se trucovité Silvie. ,Mné totiz zalezi na tom, aby nase ma-
la byla stastna. A kromé toho se viibec nebojim. Nikoho.
A nenecham si nic zakazovat, a uz viibec ne od tebe!

Rezolutné sla ke dvetim, otocila klicem a vykroci-
la. Jeji kroky dunély po starych zeleznych schodech, nez
vystoupala az ven na zahradu.

Vsechny hledély bez hnuti za ni.

»I'a ma tedy odvahu,” prohlésila obdivné Eva Bru-
sigova. ,,Skoro jako chlap. J4 bych si ted sama vyjit ven
netroufla!“

»Nebo spis tvrdou palici,“ zamumlala Rike. ,Tako-
vé lehkomyslnost. Copak doopravdy musi osud stiij co
stllj provokovat?“

Aby se uklidnila, sdhla po pleteni. Ru¢ni prace od-
jakziva nenavidéla, jenze ted i ona zacala z nouze parat

'“
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staré svetry a vesty, aby z nich mohla vyrobit néco no-
vého. Ovéem vysledky Rike nikdy neuspokojily. Stara
vlna zustala starou vlnou a bylo jedno, co z ni upletla.
Pred zimou je sice chranila, ze by se ji ale ty nové vlast-
noruc¢né vytvorené véci libily, to rozhodné ne. Smutné
vzpominala na vechny ty slusivé Saty a kostymbky, jaké
nosivala pred valkou.

Pro celou rodinu bylo tehdy naprosto samozrej-
mé, Ze se oblékali podle nejnovéjsi médy. Po jedné se-
zong obleceni velkoryse odlozili, dnes by ty kousky by-
ly ¢iry luxus. Malé zbytky byvalého lesku lezely jesté ve
trech kufrech, které Rike zabalila pro piipad nouze. Byly
v Oskarové starém pokoji za $panélskou sténou, na niz
se v dobé¢, kdy chodil do $koly, odvazné umélecky vyradil.
Ted lezel Obchodni diim Thalheim v troskach. Pfi bom-
bardovani se sklenéna stfecha roztfistila na kousicky, zdi
z vétsi ¢asti shotely nebo se zfitily. Kdyz to Rike rano po
néaletu uvidéla, ottaslo ji to tak, ze nebyla schopné ani
plakat, a myslenek na tu katastrofu se uz nikdo z rodiny
nezbavil. Diky bohu odvezla nahodou nékolik dni pred-
tim dva Sici stroje Singer do opravy. Tém se nic nestalo,
byly pro né zarukou nového zacatku a spolu s tajnym
skladem latek v Postupimi tvofily jejich nejvétsi poklad.

Zakopat Sici stroje na zahradg, tak jako to udélali
se stfibrnymi ptibory, sadou starozitnych svicnii a s ma-
mincinymi $perky, se neodvazila. Bala se, ze by mohly
ve vlhké ptidé zrezivét. A tak je posléze se Silvii odtahly
do killny na naradi a tam pres né¢ nahazely hory starych
hadrti a véelijaké harampadi. Clovék by musel prevratit
celou ktlnu vzhiru nohama, aby je objevil. A protoze je
nenapadlo nic lep$iho, nacpaly tam jesté i ob¢ jizdni ko-
la. Ta méla dnes, kdy nefungovaly zadné jiné dopravni
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prostredky, vétsi cenu nez kdy jindy. Rike védéla, ze to
neni zrovna idealni tikryt, jenze ta kola byla zkratka prilis
velka na to, aby je né¢jak obstojné zamaskovala.

Na rozdil od nich Claire trvala na tom, Ze si Sperky,
které ji jesté zbyly, necha v nenapadném sacku u sebe.
Snubni prstynek sundala, ale az do vcerejska jesté pri-
mo bily do o¢i jeji zlaté hodinky na levém zapésti, které
ji Friedrich Thalheim vénoval k narozeni dcery.

»Nasi osvoboditelé t¢ umlati k smrti, aby se jich
zmocnili,“ varovala ji opakované Rike, az je Claire ko-
necné odlozila. Kam je ted schovala, nikomu neprozra-
dila, ale nemohlo to byt daleko, protoze od té doby ne-
opustila sklep.

»Kde je ta Silvie tak dlouho?* prerusila Rikino pre-
mitani Flori. A vtom se s prasknutim rozletély dvefte.

Dovnitt vstoupil velky, urostly chlap v hnédozele-
né uniformé a pred sebou postrkoval Silvii, za nim vesel
druhy, mladsi, a drzel za krk malého teriéra. Nasledova-
lo jeste pul tuctu dalsich vojakd, az byl sklep uplné plny.
Claire pritiskla k sobé Flori tak tésné, jako by ji uz nikdy
nehodlala pustit.

»Saldat? zavrcel ten prvni.

,,Zédny saldat,” honem odpovédéla Rike, srdce ji bu-
silo az v krku. Jenom ted netict néco Spatné! ,Nikde.
Zadny muz. Jenom civilisté. Matky a déti.

Vyveésily z okna bily prapor a spalily vSechno, co né-
jak souviselo s treti fisi, vcetné otcovy stranické legitima-
ce, otec totiz na naléhani primyslové a obchodni komory
nakonec podlehl a vstoupil do NSDAP. Silvie prohlasila,
ze odstrani Oskarovy staré trofeje z Hitlerjugend i spoustu
jeho sportovnich vyznamenani, ktera si zpocatku chtéla
schovat — Rike ted jen doufala, ze je skute¢né vyhodila.
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Proc jenom sestru nezkontrolovala? Silvie tak ¢asto
jedna spontanné, bez rozmyslu.

Rike polil pot. Rozumél ji ten Rus? Dal na ni civél
a probodaval ji svyma Sikmyma ¢ernyma oc¢ima.

Tlapka divoce kopal nohama na vSechny strany, aby
se dostal z neprijemného sevieni. Nakonec se bleskové
otocil doleva a Spicatymi zuby chnapl po ruce svého mu-
citele. Ten vykrikl bolesti a pustil ho, nacez zvedl botu
a chystal se psa nakopnout.

»Ne!“ Flori se matce vytrhla. ,To nesmis! Chtel je-
nom...“

Mlady vojak uprostred pohybu strnul a oto¢il se k ni.
Pak roztahl pusu do ismévu. Na bolest jako by zapomnél.

»Zenska,“ tekl a vyzyvavé zamlaskal jazykem. ,,Zen-
$¢ina, pojd!“

Tlapka se ochranitelsky ptitulil Flori k noze. Ta se
ani nepohnula.

»Je to dité,“ pronesla tise Claire. ,,Un enfant. A little
girl. Merde, ja sice neumim ani slovo rusky, ale zabit té
dokazu, velevazeny pane, jestli se odvazis$ néco ji udélat.
Koukej dat ty svoje pracky pry¢ od moji hol¢icky!*

,Zenska,“ opakoval vojak uz netrpélivéji. Vypadal
nanejvys na dvacet, mozna ani ne. Na Cele a na tvarich
meél plno uhrt. ,,Sjuda!“

»Zadny sjuda,“ odporovala zufivé Silvie. ,Nage mala
sestficka ne. A ani zadnd jina z nés, rozumis?“

Vojék s ledovym klidem vytahl z opasku niiz.

»Zenska!“ poruéil vyhrizné. ,Sejéas-ze!

Claire a obé sestry se zdésené podivaly jedna na dru-
hou. Eva Brusigova se kréila se svymi dvojéaty v kouté
a vyjimecné se od nich neozval ani hlasek.

X

»On to mysli vazné,“ zamumlala Rike. ,,Smrtelné
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vazné, to poznam, i kdyz ani slovo nerozumim. Co bu-
deme délat?“

»Co tfeba dat mu pres hubu?“ sykla Silvie. ,Mam
velkou chut. A tomu tlustymu rovnou taky, za to, Ze mé
sem tak surové vlekl z ulice, iplné mi vykloubil ruku!*

»Aby nas pak jeho kamaradi pozabijeli? Vzdyt jsou
jako htebci, samou nedockavosti tiplné hrabou noha-
ma. A kromé toho ten chlap vazi t¥ikrat tolik co ty. To
bychom neprezily!“

»Dam jim svoje Sperky,” prohlasila zoufale Claire.
»K ¢emu mi vsecky ty kramy jsou, kdyz jde o moji hol-
¢icku?“

Nez mohly ostatni zeny néco rict, strhla $iidarku uva-
zanou kolem krku. Hnédy vacek spadl na zem.

»Tady!“ ukazala na vacek. ,Vezméte si to. Zlato!
Vsechno pravé.”

Mlady vojak se bleskové sehnul, zvedl vacek a ote-
vrel ho.

»Zoloto, tekl ohromené, kdyz se podival dovnitf.
,Casy. Hodiny!“ Drahé hodinky vmziku zmizely v jeho
kapse. Vojak se zasmal, zastr¢il si vacek za opasek a vlast-
nickym gestem uchopil Flori za pazi.

,Zenska,“ tekl diirazné, jako by ho ten nedobrovol-
ny odklad vic nez mrzel. ,Dava;!*

V tom okamziku se znovu otevrely dvete. Vesla stihla
zenav tmavé zelené uniformé, na hlavé méla vojenskou
Cepici stejné barvy s rudou hvézdou. Jesté nez cokoliv
fekla, postavili se v§ichni Rusové do pozoru a mlady vo-
jak Flori okamzité pustil, jako by se popalil.

»Kapitan Natalija Petrovova,” sdélila tvrdou, ale bez-
chybnou ném¢inou. ,,P4ta tankova divize. Tento dum je
timto okamzikem zkonfiskovan.”
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Berlin, kvéten 1945

Zahrada voni a kvete; zrovna tak jako driv, kdyz o ni s andél-
skou trpélivosti pecoval pan Gruhlke. Rike jde pomalu po trave,
dotyka se ji bosymi chodidly, vnimd ji jako zbrusu novy koberec.
Ovocné stromy jsou v plném kvétu a blizko u domu marno-
tratné rozprostird svou riizovobilou nddheru velkd magnolie.

Ale nekvete magnolie mnohem pozdéji?

Na tom nezdlezi, Rike ted jde jenom o pocity a chce si
je vychutnat.

Ma na sobé bilé hedvdbné Saty, p¥i kazdém pohybu ji
lehce zavifi kolem nohou. Cerné rozpusténé vlasy jsou vinité
a hebké. Netrdpi ji hlad a po ten lahodny okamZik jako by
na vsechny starosti zapomnéla. Zmocnuje se ji takovy pocit
Stésti, jaky uz ddvno nezazila. Je ji tak lehko a citi se silnd,

Jde dadl a ddl, protoze zahrada je najednou rozlehld,
a s kazdym krokem roste jeji radost. U brany do zahrady vi-
di Zenskou postavu, ta zena je vysokd a $tihld, stoji nenucené
a elegantné, jak to umi jenom jedind zena na svéte.

Maminka.

Rike utvdri to slovo nejprve jen rty, neslysné, az je posléze
zaseptd. A potom zakrici:

»Mamil“

Postava pozvedne ruku, jako by ji chtéla zamdvat, ale
jakmile se k ni Rike rozbéhne, postava bledne, az se nakonec
uplné rozplyne...
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